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La esperanza de México

NUMERO DE FOLIO

H. XVII LEGISLATURA CONSTITUCIONAL
DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE QUINTANA ROO.
PRESENTE.

o 3 R

de Desarrollo Indigena, Diputado Luis Humberto Aldana Navarro, g

Quienes suscribimos, Diputada Silvia Dzul Sanchez, Presidenta de la Comision

Coordinador del Grupo Legislativo del Partido Movimiento de Regeneracion {

Nacional y Presidente de la Comisidon de Puntos Constitucionales, Diputada

Elda Maria Xix Eudn, Presidenta de la Comision de Salud y Asistencia Social,

I

Diputada Mildred Concepcién Avila Vera, Presidenta de la Comisién de
Seguridad PUblica, Proteccidon Civil y Bomberos, Diputada Andrea del Rosario
Gonzdlez Loria, Presidenta de la Comision de Medio Ambiente y Cambio {
Climdtico, Diputada Maria Fernanda Cruz Sanchez, Presidenta de la Comision \g
de Desarrollo Juvenil con Igualdad de Oportunidades, Diputado José Maria ’
Chacoén Chablé, Presidente de la Comision de Movilidad, Diputada Luz Maria ﬁ
Beristain Navarrete, Presidenta de la Comision de Desarrollo Familiar y Grupos

en Situacion de Vulnerabilidad, Diputado Omar Antonio Rodriguez Martinez,

Presidente de la Comisidn Anticorrupcion, Participacion Ciudadana vy

Organos Auténomos y el Diputado Ricardo Velazco Rodriguez, Presidente de

la Comision de Puntos Legislativos y Técnica Parlamentaria, integrantes del

Grupo Legislativo del Partido Movimiento de Regeneraciéon Nacional ﬂ
/

(MORENA) de esta Honorable XVII Legislatura, con fundamento en la fraccién

et sl |
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DE DECRETO POR EL QUE LAS “LENGUAS INDiIGENAS TOMAN LA TRIBUNA” EN EL
PLENO DEL PODER LEGISLATIVO DEL ESTADO DE QUINTANA ROO, al tenor de la

siguiente:
EXPOSICION DE MOTIVOS

Las lenguas indigenas no son Unicamente métodos de comunicacion, sino
que también son sistemas de conocimiento amplios y complejos que se han
desarrollado a lo largo de milenios; son fundamentales para la identidad de
los pueblos indigenas, la conservacion de sus culturas, sus concepciones e
ideas y para la expresidn de la libre determinaciéon ya que cuando las
lenguas indigenas estdn amenazadas, los pueblos indigenas también lo

estan.

En la actualidad, solo el 3% de la poblacién mundial habla el 96% de las casi
6700 lenguas que hay en el mundo. Aunque los pueblos indigenas
constituyen menos del 6% de la poblacion mundial, hablan méas de 4000
lenguas. Segun las estimaciones de conservacion, mds de la mitad de las
lenguas del mundo se habrdn extinguido para el afo 2100, segin ofros
cdlculos, hasta el 95% de las lenguas que hay en el mundo podrian haberse
extinguido o verse gravemente amenazadas a finales de este siglo. La
mayoria de las lenguas amenazadas son lenguas indigenas. Se estima que

una lengua indigena muere cada dos semanas!.
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tienen derecho a revitalizar, utilizar, fomentar y transmitir a las generaciones

futuras sus lenguas, tradiciones orales, sistemas de escritura y Ii’rero’ruros:%
ademdas, dispone que los Estados adoptardn medidas eficaces para \
proteger este derecho, incluida la oferta de servicios de interpretaciéon en
procedimientos politicos, legales y administrativos; por su parte, los Articulos <

14 y 16 establecen que los pueblos indigenas tienen derecho a establecer Q%\
sus sistemas educativos y medios de informacién en sus propias lenguas y a

contar con un acceso a la educacién en su propia lengua2.

Del mismo modo, los derechos lingUisticos de los pueblos indigenas también
estan garantizados por el Convenio sobre Pueblos Indigenas y Tribales (N.°

169) de la Organizacion Internacional del Trabajo.

Oftros instrumentos internacionales importantes son el Pacto Internacional de
Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales y la Convencién sobre los

Derechos del Nifio, entre ofros.

Derivado de lo anterior, como una forma de visibilizar la diversidad de
lenguas que existen en el mundo y de que las mismas sean preservadas y
fortalecidas y evitar la extincién de éstas, en 1999 la Conferencia General,
Organo supremo de la UNESCO, reconocié el papel desempefado por la
lengua materna en el desarrollo de la creatividad, la capacidad de
comunicacion y la elaboraciéon de conceptos, pero también en el hecho

de que las lenguas maternas constituyen el primer vector de la identidad

&

cultural. Celebrando el Dia Internacional de la Lengua Materna se intent

* Comisién Nacional de Derechos Humanos (CNDH, 2018) Declaracion de las Naciones
Derechos de los Pueblos Indigenas, Recuperado el dia 06 de noviembrg
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igualmente una resolucidn recomendado medidas a favor del
multilingUismo. \

Asimismo, la Asamblea General de las Naciones Unidas (resoluciéon

-7

'ﬂ'

=

A/RES/74/135)3 proclamd el periodo comprendido entre 2022 y 2032 como
el Decenio Internacional de las Lenguas Indigenas del Mundo (IDIL 2022-
2032), con el fin de llamar la atencién del mundo sobre la dificil situaciéon de
muchas lenguas indigenas y movilizar a las partes interesadas y los recursos

para su preservacion, revitalizaciéon y promocion.

En virtud de ello a nivel mundial se celebra el 21 de febrero el “Dia
Internacional de la Lengua Materna”, con el objeto de preservar y proteger
los idiomas del mundo, asimismo, esa fecha se instituyd por la UNESCO para
promover el multiingbismo y la diversidad cultural en todo el mundo y
recordar que en 1952, en la ciudad de Dhaka, murieron decenas de
estudiantes que se manifestaban por el reconocimiento del “Bangla”, su
lengua materna, como uno de los idiomas oficiales de Pakistan, que en ese
entonces, estaba conformado también por el territorio de Bangladesh. Esta
conmemoracion es importante porque la comunicacién es el mecanismo
de cohesion de las sociedades y ademds el lenguaje forma parte de la

identidad de cada persona.

Aunado a los diversos instrumentos, el Estado Mexicano se suma a los

esfuerzos efectuados a nivel internacional celebrando de igual forma el d

intfernacional de la Lengua Materna el dia 21 de febrero de @ada afio, asi—

como también estableciendo en la Constitucidn Politica de llos Estad

Unidos Mexicanos en su Articulo 2 Fraccion IV que el deregiho [dé los pue

-~ [ SSS—
3 Naciones Unidas, S.f. Asamblea General de las Naciones Unidas, Recupero el dia 06
de https://www.un.org/es/ga/74/resolutions.shtml.
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indigenas a la libre determinacién se ejercerd en un marco constitucional S

de autonomia que asegure la unidad nacional. \
b~
x

El reconocimiento de los pueblos y comunidades indigenas se hard en las
constituciones y leyes de las entidades federativas, las que deberdn tomar
en cuenta, ademas de los principios generales establecidos en los parrafos

anteriores de este articulo, criterios etnolingUisticos y de asentamiento fisico.

Lo anterior, dio motivo para que en el afio 2019 la Secretaria de Cultura en
coordinacion con la Cadmara de Diputados pusiera en marcha un proyecto
al que denominaron “las lenguas toman la Tribuna”, proyecto que consistié
en que en cada sesion ordinaria de la LXVIV Legislatura del Congreso de la
Unién, del 21 de febrero de 2019 al 21 de febrero de 2020 se dé inicio con
unas de las lenguas mexicanas que se hablan en nuestro pais, las personas
invitadas hablaron y propusieron las formas en las que se podria salvar,

fomentar, sensibilizar, desarrollar y recuperar las lenguas indigenas,

lograndose que un total de 48 hablantes, 26 mujeres y 22 hombres, emitieran

discursos en 45 lenguas indigenas en la Cdmara de Diputados.

Con dicho ejercicio se logré6 un mayor reconocimiento de los derechos
lingUisticos de las comunidades indigenas, pues se abrié un espacio de
dialogo para discutir los derechos lingUisticos de las comunidades indigenas /

y buscar formas de proteger y fomentar el uso de las mismas, ademds \se

fortalecid la identidad y autoestimas de los pueblos y comunidadés
indigenas pues la ocupacién del congreso por parte de los habla

I\demostrar ¢

genero un sentimiento de orgullo y empoderamiento,

pueden hacerse escuchar y luchar por sus derecho

esde sus propias

lenguas.
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En ese sentido, el 21 de febrero de 2023 la Diputada Brianda Aurora Vazquez
Alvarez, presentd un Punto de Acuerdo para que la Cdmara de Diputados R -
del H. Congreso de la Unidn exhorte respetuosamente a los Congresos % S
Locales de las 31 Entidades Federativas del pais y al Congreso de la Ciudad
de México para que, de acuerdo a las condiciones prevalecientes respecto

$

de las lenguas maternas existentes; adopten como suya la iniciativa “las

Lenguas toman la Tribuna”, con el propdsito de promover el uso, Cb%
preservacion y fortalecimiento de las lenguas maternas en el territorio

nacional.
Es asi que, hasta febrero de 2023 el proyecto mencionado se encuentra /
activo en la Honorable Cdmara de Diputados convocando a los hablantes

de lenguas originarias y pueblos afromexicanos, mostrando un avance
sostenido con respecto de la presencia y participacion de las 68 lenguas o

indigenas registradas en el pais, por lo que la labor continua. y

Asi mismo, es de mencionar que las personas que asisten a expresarse en su

lengua materna deberan hacerlo en cualquiera de los siguientes temas:
a) Uso oficial de lenguas indigenas.
b) Preservacién de lenguas indigenas.
c) Recuperacion de lenguas indigenas. /

. - & x . S
d) Discriminacion por el uso de lenguas indigenas.

e) Politicas PUblicas para incentivar el uso de las lenguas indigenas.

f) Laslenguasindigenas como fortaleza cultural de los pueblos origina e

Ante ello, es que surge la presente iniciativa con el fin de darle voz una v

al mes en las sesiones ordinarias en la maxima Tribuna d
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ya mencionados y con ello sumarnos a los esfuerzos emprendidos a nivel
nacional otforgdndole asi difusidn, uso y permanencia en el Estado a nues’rros

lenguas indigenas.

En razén de lo anterior, con la presente propuesta legislativa se prefende
otorgar un espacio a las personas que hablan alguna lengua indigena en el
Estado que sus voces sean escuchadas, evitando con ello la desaparicion
de las Lenguas Indigenas y que las mismas se mantengan vivas, de esta
manera se busca reducir de manera paulatina la tendencia a las
homogeneizacién de la lengua, dado que la tendencia desvalorizada ha
propiciado actitudes de discriminacion, rechazo, marginacién, negacion y

desconocimiento de las lenguas indigenas.

Por todo lo anteriormente expuesto, resulta de importancia para los suscritos
seguir fortaleciendo y preservar las lenguas indigenas mismas que dan
identidad, orgullo y sentido de pertenencia a los pueblos indigenas y que
por anos han sido negadas, siendo importante que con esta propuesta se
siga frabajando para buscar formas de proteger y fomentar el uso de las
mismas, ademas de fortalecer la identidad y autoestimas de los pueblos y
comunidades indigenas pues la ocupaciéon de la méaxima tribuna del Poder
Legislativo del Estado por parte de los hablantes les daria mayor

visibilizacion, difusion y empoderamiento.

Honorable XVII Legislatura Constitucional del Estado Libre y Soberano ¢

Quintana Roo, la siguiente:

INICIATIVA DE DECRETO POR EL QUE LAS “LENGUAS IN
TRIBUNA” EN EL PLENO DEL PODER LEGISLATIVO DEL |EST|

ROO, para quedar como sigue.

ENAS TOMAN LA
DE QUINTANA

L/

;jé
%

5
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PRIMERO. Se constituye un espacio en el Pleno del Poder Legislativo del
Estado de Quintana Roo a favor de las ciudadanas y los ciudadanos

mayores de 18 afos de edad hablantes de alguna de las lenguas indigenas

del Estado, para que hagan uso de la méxima tfribuna de la Soberani
Estatal con la finalidad de expresarse en su Lengua Indigena de origen, para e

promoverla, preservarla y difundirla.

SEGUNDO. Una vez al mes durante los dias de Sesiones Ordinarias, serd
convocada una persona que hable alguna lengua indigena para que haga Q‘A%R

uso de la maxima tribuna del Poder Legislativo del Estado de Quintana Roo,
y poder expresarse mediante un discurso en su Lengua Indigena.
TERCERO. El Instituto para el Desarrollo del Pueblo Maya y las Comunidades

indigenas del Estado de Quintana Roo, designard cada mes durante el lapso
' N
que ocupen los periodos ordinarios de sesiones de la Legislatura, a una

persona que se presentard para expresarse mediante un discurso en su
Lengua Indigena en la Tribuna del Pleno del Poder Legislativo del Estado de

;\\\é\
Quintana Roo, ubicado en la sede del mismo, en la Calle Esmeralda nUmero %

102 entre Miguel Hidalgo y Boulevard Bahia Col. Barrio Bravo, C.P. 77098.

Para los efectos de la designacién de la persona que hard uso del espacio
que se constituye, el Instituto para el Desarrollo del Pueblo Maya vy las
Comunidades indigenas del Estado de Quintana Roo, serd quien determine

la originalidad de la propuesta enviada y la representacion de las lenguas

grupos de edad y género de las personas que
procurando considerar en la designacion el respeto al

de género.
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CUARTO. Para la designacion de la persona que se expresard mediante un

discurso en su Lengua Indigena en el Poder Legislativo del Estado de .
Quintana Roo, el Instituto para el Desarollo del Pueblo Maya y las :
Comunidades indigenas del Estado de Quintana Roo, deberd solicitar a las

personas interesadas en participar, como minimo los siguientes documentos:

a) Carta dirigida al presente instituto, misma que deberd contener el
nombre de la propuesta, lengua, edad, genero, comunidad y datos
de contacto.

b) Copia de la credencial de elector vigente (ambos lados).

c) Semblanza corta del participante, mdaximo una cuartila a doble
espacio.
d) Un discurso de hasta 5 minutos de duracion en lengua indigena que j_

se habla en la entidad. } %

Las lenguas indigenas que se consideran de uso en el Estado de Quintana

Roo, segun datos del Instituto Nacional de Estadistica y Geografia, son los

siguientes: ‘
]
2020
Lengua Indigena NUmero de hablantes

Maya 174,817

Tseltal 7,390

Ch'ol 5,801 o B
Tshotsil 4,294 ' A%\

QUINTO. Una vez seleccionada la propuesta correspondiente serd remi
y nofificada a la Comisidon de Desarrollo Indigena del Poder Legislativo
Estado de Quintana Roo y esta a su vez a la Mesa Directiva de la Legislatura

en funciones, adjuntdndose con los siguientes documentos:

a) Un discurso de hasta 5 minutos de duraciéon

gua indigena que

se hablan en la entidad en formato PDF.
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b) Traduccion del discurso al espanol y en formato PDF.

SEXTO. La persona participante designada contard con un mdéximo de cinco
minutos para exponer en su lengua indigena; la participacion de la persona

deberd versar en los siguientes temas:
a) Uso oficial de lenguas indigenas. - k
b) Preservacion de lenguas indigenas. \
G
c) Recuperacion de lenguas indigenas. & =
" 5 it .z . . \
d) Discriminacion por el uso de lenguas indigenas.
/s
//.
o
&,

e) Politicas PUblicas para incentivar el uso de las lenguas indigenas.

f) Laslenguasindigenas como fortaleza cultural de los pueblos originario

ARTICULOS TRANSITORIOS

PRIMERO. El presente Decreto enfrard en vigor el dia siguiente de su

publicacion en el Periddico Oficial del Estado de Quintana Roo.

SEGUNDO. El Instituto para el Desarrollo del Pueblo Maya del Estado de

Quintana Roo; contard con un término de treinta dias para expedir el

reglamento que regulard el procedimiento para la designacion de la

persona que habla alguna lengua indigena y que hard uso de la maxima

CHETUMAL, CAPITAL DEL ESTADO DE QUINTANA ROO
DE DICIEMBRE DEL ANO 2023.
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ATENTAMENTE
Diputada Silvia Dzul Sdnchez Diputado Luis H rto Aldana Navarro,
Presidenta de la Comision Coordinador del Grlupo Legislativo del
Partido Movimiento de Regeneraciéon

de Desarrollo Indigena
Nacional y President
Puntos Constif

pcién Avila Vera

. >
Dlputada{EI'aﬁ'AT\EJria Xix Euan Diputada M“dl’é}i&k&
Presidenta de la Comision de Presidenta de la Gomision de Seguridad
PUblica, PT(TSC(, onCivil y Bomberos

Salud y Asistencia Social

7

A, | 2 .
Diputada %rea del Diputada Maria Fernanda Cruz Sénchez
Rosario Gonzalez Loria Presidenta de la Comisién de Desarrollo
Juvenil con Igualdad de Oportunidades e

Presidenta de la Comision de Medio
Ambiente y Cambio Climdtico
Diputado José Maria Chacén Chablé

Presidente de la Comisidn de
Movilidad

jon de Desarrollo
Situacion de

ey A '
Diputado Omar Antonio Rodriguez Martinez Diputado Ricardo Velazco\Rodriguez
Presidente de la Comisidon Anticorrupcion, Presidente de la Comisién de Puntos
Participacién Ciudadana y Organos
Autdnomos




